
ಮನವೆ ಚಂಚಲ ಮತಿಯ ಬಿಡು 
 

 
1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao 

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

4. Note: Lyrics mentioned without highlights are as per Ref. 1 and Ref. 2.  The 

wordings given in yellow highlights are as per Ref. 3.   

5. Note: Singer has followed the lyrics as in Ref. 1.  

 

ರಾಗ: ಮಧ್ಯ ಮಾವತಿ (ಸಾರಂಗ)                    ತಾಳ: ಆದಿ (ಅಟ್ಟ )  

 

ಮನವೆ ಚಂಚಲಮತಿಯ ಬಿಡು      || ಪ || 

ನಮಮ  ವನಜನಾಭನ (ಪಾದ) ಭಜನೆಯ ಮಾಡು      || ಅಪ || 

 

ಬಡ ಮನುಜಗೆ ಬಾಯಬಿಡುತ ದೈನಯ ದಲವನ 

ಅಡಿಗಳಿಗೆರಗಲು (ಪಡೆವುದೇನೊ) (ಕೊಡುವನೇನೊ)    

ಕಡಲ ಶಯನ ಜಗದೊಡೆಯನ ನೆನೆಯೆ ಕೈ- 

ಪಿಡಿದು (ಸಲಹುವನು) (ತಾ ಸಲಹುವ) ಬಿಡದಲೆ ಅನುಗಾಲ      || 1 ||  

 

ಬಲಿ್ಲದ ಭಜಕರ ಬಲಿವ, (ಬಲುಸಿರಿ-) (ಬಹುಸಿರಿ-) 

(-ಯುಳಳ ನು, ಕರುಣಿಯು ನಲಿನಿರೆ) (-ಯುಳಳ  ಕರುಣಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ  ನಲಿನಿರೆ)      

ಕ್ಷಮ ಲಿಕರನು ಕಾಯೆ ಸಲಿದೆಂದೆಂದಿಗು 

ನಿಲಿು  ಹರಿಯ ಪಾದದಲಿ್ಲ  ತಲಿ ಣಿಸದ      || 2 || 

 

(ಮುಗಿಲು ಮೇಲುಗಡೆ ಅಗಣಿತ ಆಪ-    (ಮುಗಿಲು ಮೇಲಡೆಗಡೆ ಅಗಣಿತವಾದಾ-    ಪತ್ತು ಗಳು)        

ತ್ತು ಗಳು) ಬಂದಡರಲು ನಗುತಲ್ಲರು 

(ಜಗದುದರನ) (ಜಗದಧೀಶನ) ಮಹಿಮೆಗೆ ನಮೀ ನಮೀ ಎೆಂದು 
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(ಪೊಗಳುತು  ಬಾಳಘಗಳನು ಗಣಿಸದಲೆ)      || 3 || 

(ಪೊಗಳುತ ಬಾಳು ನಿೀ ಅಘಗಳ ಗಣಿಸದ) 

 

ಆವಾವ ಕಾಲಕೆ್ಕ  ದೇವನಿಚೆ್ಛ ಯೆಂದ 

ಆವಾವುದು ಬರೆ (ಸುಖವೆ ಎನುು ) (ನಿಜ-ಸುಖವೆನುು )         

ಶ್ರ ೀವರ ಅನಾದಿ ಜೀವರ ಕಿಪು ದಂತೆ  

ಈವನು ನಿಜ ಸವ ಭಾವ ಬಿಡದ ನಿತಯ       || 4 || 

 

ಕೇಶವಾಚ್ಯಯ ತ ಶ್ರ ೀನಿವಾಸ ಮುರಾರೇ 

ದೊೀಷರಹಿತ (ಕಿ್ಕೀಷ ನಾಶನನೆೆಂದು) (ದಿೀನ ಪೊೀಷಕನೆನುು )  

ಮೀಸಗೊಳಿಪ ಭವ ಪಾಶವ ಖಂಡಿಪ  

ಶ್ರ ೀಶ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನು ಜಗಕ್ಷ್ರೆ      || 5 || 

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 

§qÀªÀÄ£ÀÄdUÉ - ºÀÄ®ÄªÀiÁ£ÀªÀ¤UÉ. 

£À®è - ¦æAiÀÄ. 

PÀëÄ®èPÀgÀ£ÀÄ PÁAiÉÄ - PÀëÄzÀægÁzÀ ªÀÄ£ÀÄµÀågÀ ¨ÁV®Ä PÁAiÀÄÄªÀÅzÀÄ. 

¨Á¼ÀWÀUÀ¼À£ÀÄ - §zÀÄQ£À ¥Á¥ÀUÀ¼À£ÀÄß. 

ಕ್ಲು ಪು  = ವಿಧ ನಿಯಮಿಸಿದಂತೆ  

PÀè¥ÀÛzÀAvÉ... - PÀæªÀÄzÀAvÉ; ¥ÀæwfÃªÀgÀ AiÉÆÃUÀåvÁ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV PÀªÀÄð¥sÀ®UÀ¼À£ÀÄß ¥ÀgÀªÀiÁvÀä£ÀÄ 

(²æÃªÀgÀ) MzÀV¹PÉÆqÀÄªÀ£ÀÄ (FªÀ£ÀÄ); CªÀ¤UÉ fÃªÀgÀ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ DzÀgÀ, ¤gÁzÀgÀUÀ½®è; 

PÀªÀÄð¥sÀ® PÉÆqÀÄªÁUÀ®Æ CªÀ¤UÉ À̧é̈ sÁªÀ ¹zÀÞªÁzÀ PÁgÀÄtå ªÀÄgÉAiÀiÁUÀÄªÀÅ¢®è (¤d À̧é̈ sÁªÀ 

©qÀzÉ). 

ಕಾಯಸಲು  = ನಿೀಚರನುು  ಯಾಚಿಸದಿರು  



ಹರಿಯ ಪಾದದಲ್ಲು  ನಿಲ್ಲು  = ಹರಿಯನುು  ಆಶರ ಯಸು  

ಅಡೆಗೆಡೆ = ಬಿೀಳು  

ಶ್ರ ೀವರ = ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ ೀ ಪತಿ  

ನಿಜ ಸವ ಭಾವ ಬಿಡದೆ = ಭಕು ರ ಮೂಲ ಸವ ರೂಪಕೆ್ಕ  ಅನುಗುಣವಾಗಿ ತಪಪ ದ   

 

Classification: Keerthane 

Ankita: srisha purandara vittala 

Location: NA 

Category: Bhakti, Jeevanoddhara 

Sub-Category: mana, bhajane, nara, dainya, Samudra, loka, kai, karuna, Krishna, 

akasha, aganita, nage, papa, deva, sukha, keshava, srinivasa, mosa, bhava,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

  


